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alle.
v 1300-tallet, og har t dekorerta og illustrerte bokstaver
Codex Hardenbergianus or en sammenbinding av flere
Toviekster. Landsloren e den sterste og viigse, men bindet
son
Raudes kristenvett.
Den mest betydringsfulle arven etter Landsloven av 1274 et
at i nnestter oss tter vedtatte lover fremfor & la makt vasre
avgijorende. Landsloven la grunnlaget for at v som lever |
landet dag, assosierer ordet lov med frihet og rettigheter,
ke med maktmisbruk og undertrykkelse.

KI i Nasjonalbibliotel?et — Prosjekt Mimir

Generativ Kl i offentlig sektor
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Samfunnsoppdraget til Nasjonalbiblioteket er a sikre
avlevering og bevaring av publisert materiale fra alle
publiseringsplattformer og slik veere den fremste kilden til
kunnskap om Norge og norske forhold

Nasjonalbiblioteket formidler og gjor kulturarven tilgjengelig
og er dermed en kilde til forsking, leering og sprakutvikling, og
vi bidrar til 3 skape identitet og tilhgrighet

Nasjonalbiblioteket er bade infrastruktur for norsk forsking
og godkjent som en selvstendig forskingsinstitusjon

Gjennom Sprakbanken tilbyr Nasjonalbiblioteket norske
datasett for tekst og tale til utvikling av sprakteknologi for

norsk

++



Vi har en enorm samling av fysisk og digitalt materiale

— Store fjellmagasiner i Rana der det fysiske materialet bevares pa faglig
Vvis

— Splitter nytt datasenter i fjellmagasinet i Rana der det digitale
materialet bevares pa faglig vis

Fysisk samling i Oslo av det mest dyrebare og sarbare materialet

— Her er det ogsa bibliotek, utstillinger, lesesaler og arrangementer for a
formidle og gjgre kulturarven tilgjengelig for et bredt publikum

— Akkurat na er det Landslovsjubileum, med en fantastisk utstilling av
gamle manuskripter fra middelalderen

— Utstilling, podkaster, bokutgivelser og arrangementer

Nasjonalbiblioteket har blitt et moderne medie- og kulturhus med egne
utgivelser pa alle formater — dette var en stor satsing giennom korona-
perioden

Den systematiske digitaliseringen av alle samlingene startet i 2006

Alt har utspring fra samlingen var




E Nasjonalbiblioteket

DET DIGITALE NASJONALBIBLIOTEK

Strategimanifest 2005
Vedtatt av Nasjonalbibliotekets styre 23. februar 2005

Biblioteket kommer til brukeren

Moden informasjons- og kommunikasjonsteknologi og Internett har gitt biblioteket nye
muligheter for profesjonelt samvirke og koordinert ressursutnyttelse. Det som likevel preger
endringene mest er at biblioteket har fatt mulighet til & gi tilgang til et rikt og variert innhold pa
alles skrivebord og i alles hjem. Nasjonalbiblioteket skal gjennom en brukerfokusert innsats pa
digitale bibliotek bidra til at det norske biblioteksamfunnet kan yte nye og bedre tjenester til
samfunnsdeltakeren.

Norsk Digitalt Bibliotek star sentralt i satsingen, og bade innhold og tjenester i NDB vil styrkes
gjennom NBs satsing pa digitale bibliotek. NB representerer et tyngdepunkt i utviklingen av et
sterkt norsk digitalt bibliotek. Det norske biblioteksamfunnet vil styrkes som konsekvens av at
NB etablerer tienester som andre bibliotek kan bygge pa i sin aktivitet, og de enkelte bibliotek
far bedre muligheter til a tilby og utnytte digitale brukertjenester.

Kunnskap og opplevelse

NB skal gi brukere tilgang til et vell av innhold pa digital form. Gjennom & fokusere innsats pa
digitale bibliotek skal NB legge til rette for bruk og gjenbruk av innhold fra NB i opplevelse og
leering, i kunnskapsproduksjon og i neeringsutvikling. Samlingene skal veere tilgjengelig der
brukeren er nar brukeren vil ha tilgang. NB har valgt & fokusere innsatsen langs tre hovedakser:

- Tilstedevarelse: Metadata og innhold ma presenteres i de arenaer som brukeren
foretrekker og i en kontekst som er tilpasset brukeren. Brukeren skal kunne sgke i NBs
metadata og innhold i sitt fortrukne verktay'. NB skal gjere det mulig & regulere tilgang
for brukere pa eksiterende tjenester i samfunnet”.

- Leering og kunnskap: Det er behov for virkemidler for bedre a legge til rette for at
ressurser i NB kan brukes i laering og for forskning. Slike virkemidler inkluderer f eks
lzeringsobjekter for bruk i eleeringssystemer og tilgang til hgykvalitets digitale kopier av
originalmateriale i NB. Dette vil ogsa legge til )
rette for kommersiell utnyttelse av innhold fra grukertienesge,

NB. o\ 09 Kierng,,
. \O s,

- Opplevelse: Informasjon og kunnskap skal @ &
fortsatt settes inn i en sammenheng som gir
brukerne nye opplevelser. Tjenester som gjor
informasjon og kunnskap tilgjengelig som en
del av en helhet, i form av utstillinger og
opplevelsesturer pa nett, ma utvikles
kontinuerlig.

Felles loft

Satsingene over krever nye og forbedrede
teknologiske plattformer, og at volumet av tilgjengelig
digitalt innhold gkes. NB mener at det best skjer
gjennom en koordinert innsats, og at NB representerer et tyngdepunkt gjennom sa vel innhold

! Undersekelser i andre land viser at ogsa forskere foretrekker 4 bruke generelle sekemotorer pa Internett
| stedet for dedikerte tjenester nar de seker etter informasjon pé Internett.

= Som eksempel har Uninett etablert FEIDE som kan brukes av bibliotekmilje for & regulere tilgang til
innhold og tjenester for utdanning og forskning.
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Boker: Aviser: Tidsskrift: .
manuskripter:
ca. 630.000 ca. 4,5 millioner ca. 200.000 ca. 30.000
Notehefter: Mu5|k_k- Bilder: Plakater:
manuskripter:
ca. 6000 ca. 10.000 ca. 2,2 millioner ca. 10.000
Kart: SElellek Musikk: Film:
ca. 3000 ca. 2,2ﬁr|2|rllloner ca. 285.000 filer ca. 17.000 filer
Fiernsvn: Programrapport
Jernsyn: fra NRK:
ca. 3800 filer ca. 36.000

Dette er digitale data om norsk sprak, kultur, kunst, historie, geografi
og samfunnsliv — samlet pa ett sted, som kan brukes til a trene
datamaskiner til a forsta «Norge og norske forhold»




150+ pa digitalisering

70+ pa IT

Sprakbanken

brei og djup samlingskompetanse

uksjon og

ratorer

— Bidrag til forskning, egen forskni
— Samarbeid med eksterne miljg, i
« Folkene

— 4 personer pa full tid

NOo

Vi deler
- kunnskap
- data
- modeller
- programvare




«Departementet ber med dette Nasjonalbiblioteket sette
i gang et koordinert forsknings-/utviklingsprosjekt for
om mulig a undersgke verdien av opphavsrettslig
beskyttet materiale i trening av norske generative
Oppd rag fra sprakmodeller. Relevante norske forskningsmiljger skal

KUD fil

inviteres til d delta i prosjektet. Forfatternes og

: forleggernes organisasjoner inviteres til a falge
N asjona |- prosjektet.

biblioteket

Vi ber om at Nasjonalbiblioteket, pg bakgrunn av
resultatene fra forskningsprosjektet, vurderer
grunnlaget for en eventuell kompensasjonsordning for
norske rettighetshavere, og eventuelt utarbeide forslag
til en slik ordning. »




* NorwAl — Norwegian Research Center for Al Innovation
—NTNU med samarbeidspartnere

* Universitetet i Oslo, Instituttet for Informatikk

Samarbeids- —Language Technology Group

partnere

* Sigma2

— High Performance Computing og storskala lagring til
forskere i Norge




Vi skal:

1. Videreutvikle Nasjonalbibliotekets digitale norske
tekstkorpus (NCC/NCC+)

2. Trene et sett av norske generative sprakmodeller pa ulike

Gjennomfarlngs- uttrekk av tekstkorpuset

strategi for

3. Evaluere ytelsen til de ulike sprakmodellene

prosjekt Mimir

4. Dokumentere funn og observasjoner

Avhengig av tilgang pa datakraft til a trene modeller gnsker vi
a gjore pkt. 1-3 i flere iterasjoner




Videreutvikle
Nasjonal-
bibliotekets

digitale norske
tekstkorpus
(NCC/NCC+)

» Korpuset (NCC/NCC+) bestar av tekst fra en rekke kilder
—Digitaliserte bgker
— Digitaliserte aviser
— Offentlige nettsteder — bade tekst og dokumenter
—Stortinget — bade tekst og bgker
—NRK
—Lovdata
— Wikipedia

* | tillegg bruker vi tekst fra store internasjonale datasett
som er hgstet fra internett, nar vi trener modeller

— Disse dataene inngar ikke i NCC/NCC+




* NCC—> Mimir Base
— Apent datasett for fri tilgang uten begrensninger
— Aviser og beker i det fri eller etter avtale
— Publikasjoner fra det offentlige
—Tilrettelagte data fra Sprakbanken, f eks fra Web

— Utvidet beskrivelse ligger pa
NCC o]e) NCC+ https://huggingface.co/datasets/NbAiLab/NCC

e NCC+ —> Mimir Extended
— Internt datasett som brukes av NB Al-lab
—Inneholder NCC og i tillegg materiale under opphavsrett




| prosjekt Mimir vil vi trene modeller i tre grupper:
2 * NorwAl vil trene modeller pa Idun

e UiO vil trene modeller pa LUMI
Trene et seft av * NB vil trene modeller pd Google TPU Research Cloud

norske

generaﬁve  Vivil trene norske sprakmodeller opptil 7B-st@rrelse

0 (kanskje 15B) basert pa programvare/modeller fra Mistral
srzrakmodeller og Llama2 (kanskje Bloom)
ole) ulike uttrekk * Til sammen vil vi trene 10-15 norske sprakmodeller som sa
o \Y/ skal evalueres pa prestasjon
feks’rkorpusef  Modellene vil trenes pa ulike datasett av norsk tekst, med

og uten opphavsrettslig beskyttelse




K

Evaluere
ytelsen til de
ulike sprak-

modellene

Vi skal teste modellene pa «sprakoppgaver» for a se om modellene med
opphavsrettslig beskyttet materiale presterer bedre enn de uten

Bade maskinell og menneskelig testing — NorwAl og UiO rekrutterer 20+
studenter til evalueringsarbeid

Sprakoppgaver kan vaere

— Leseforstaelse — lese en tekst og svare pa spgrsmal fra teksten
* Eks. Bergentesten, Norskprgven

— Generering av tekst

— Oppsummering av tekst

— Sentimentanalyse — positiv, negativ eller ngytral
— Maskinoversettelse
* Oversette mellom bokmal og nynorsk
* Oversette mellom norsk (no/nn) og engelsk
» Kanskje ogsa til og fra samisk
— Svare pa flervalgs-quizer fra NRK
— ++




 Vivil oppsummere vare funn og observasjoner om verdien av
det opphavsrettsrettslig beskyttede materialet fra
evalueringen av de trente sprakmodellene

Dokumentere
funn og

* Disse funnene og observasjonene vil sa innga i vurderingen

; av om det er grunnlag for en kompensasjonsordning for
observasjoner norske rettighetshavere

* De vil ogsa bidra til a utforme en eventuell
kompensasjonsordning




NB-WhiSper updated 15 days ago
Models based on Whisper from OpenAl, and trained on data from Sprakbanken and the digital collection at

the National Library of Norway.

B NbAiLab/nb-whisper-large
% Automatic Speech Recognition - Updated 7 daysago - £ 151 - 95

‘# NbAiLab/nb-whisper-medium

2 Automatic Speech Recognition « Updated 15daysago + +49 - T 1

B NbAiLab/nb-whisper-small
% Automatic Speech Recognition « Updated 15 days ago

(%3
(%3]

Tale fil tekst —

B NbailLab/nb-whisper-base

N B W [ ] 2y Automatic Speech Recognition « Updated 15 daysago « + 4
-Whisper

B NbAiLab/nb-whisper-tiny

% Automatic Speech Recognition « Updated 15 days ago « 439

* Trent pa 8 millioner lydklipp pa 30 sekunder, til sammen 66.000 timer
norsk tale som er transkribert

— Et talekorpus fra Stortinget tilrettelagt av Sprakbanken
— Et talekorpus laget av Nordisk Sprakteknologi
— Lydbgker
— NRK undertekster
* NB-Whisper ligger apent tilgjengelig pa Hugging Face
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